ANNO I111
NUM. 108




—Nosso ."Excellenlissimo

“ -~
NAO, niao é o Presidente

da Republica, diz Stellinha. € Ee
E’ apenas o nosso medico, o
Dr. Pedro Calvo. Papae o
trata de vez em quando de .
“Vossa Excellencia” porque,
i o

diz elle: “‘és o medico e ami-
go mais ‘excellente’ deste
mundo.” — Perfeitamente,
disse outro dia o Dr. Pedro,
mas isto ndo me adeanta
quando eu chegar no ceu.
2—Ndo sabem vocés que
vou-me vér em  apuros
quando la chegar?—Powjue \
Dr.? — Quando Sao Pedro Lis
perguntar: “quem ’sta ’hi?” [A
e eu lhe responder: “sou eu,
Pedro Calvo,” ha de pensar
A S. Pedro que eu esteja zom-
¥4 bando e ‘fazendo pouco’
2 delle.” b

V&
€ EU campo de actividade ndo sdo as clinicas B =5
J luxuosas nem as salas solemnes de cirurgia; a :

sua acg¢do € nos lares. *Diariamente visita- -0s, distribuindo consolo e alli-
vio, com a solicitude de um verdadeiro pae.

Quando se trata de dores de cabeca, de dentes, de ouvido, nevral-
gias, etc., elle receita, invariavelmente,

(AF1ASPIRINA

sabendo que esse remedio nio s6 da allivio rapido e restaura as forcas
deprimidas pela dér, como jamais pGe em perigo a saude dos clientes, por-
que a‘gaﬁaspirina nao affecta o coragdo nem os rins.

E o Dr. Pedro Calvo esta senpre repetindo com um benevolo sorriso
por baixo do seu bigode grisalho: “4 meia noite é que apparecem as bruxas
e as dores. Ora, a meia noite as pharmacias estdo fechadas; por isso €
preciso ter sempre em casa agua benta contra as bruxas e Cafiaspirina
contra as dores.”

CAVIASPIRINA é o analgesico do lar.
Os medicos a receitam com enthusias-
mo e todo o mundo a toma com abso-
luta confian¢a, para as déres de ca-
bega, dentes e ouvidos; as nevralgias,
as conseguencias de noitadas, exces-
sos alcoolicos, etc.

Na proxima vez Stellinha lhes apre-
sentard o carinho de sua vida, o “amor

de seus amores’—a sua Baba. E’ a

mais humilde, porém, a mais encanta-

dora da casa. Nao deixem de conhe-
cel-a!
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é um poderoso fortificante,
de delicioso paladar

Na sala de visitas,
cheias de familias.
Uma visita pergun-

ta a pequena Ruth, de
cinco annos, filha  des

donos-da casas:
—De quem gostas

s, de-papae ou de
mamie ?

--De_ mamal" res-
onceu 4 mienina setn
esitar.

—E porque, minha

quenda ¢

'O MAIS ENERGICO _
'O ASSEIO DA BOCCA
 Gormidavel conbia Clphicas g

-

para madrinha da REVISTA
DA CIDADE em 1928

a

—Porque papae mie
tem mais cabellos, e
mamie me da um vin-
tem de cada cabello
branco que lhe arranco.

As  sensagoes  sio
para o prazer, com ©
sentimento ¢ para a feli-
cidade.

PARA

[
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- ATELIER-DE GRAVOARS

EM]LIO FRANZOS]
fabrica de Placas esmaltadas, mefal e letreiros
GRAVURAS

para alto relevo sobre metal e aco.
Cunhagem de medalhas e distinctivos.
Formas para  sabonetes.
fogo e recortadas.
cre. Carimbos de ago, mefal

e borracha

-

Premiada com Diploma de Homa ¢ Medalha de Ourg
TRABALHOS GARANTIDOS s

E ye S

Rua General Abren 2 I.ima, 265

Esquinz com a rua do Caji

Marcas a
Si®etes para la-

Ha dous typos uni-
versacs de mulher: a
sonsa e a atrevida.

A primeira tem as
garras occultas como
os tigres, a segunda,
mostra as armas que
tem, como 4 novilha.

A primeira, como 0s

tigres € os gatos, met-

te-nos 2 unha; a se-
gunda, como as novi-
thas, di-nos marradas.

O remorso ¢ o calo

da consciencia humana.

QOu se fcalma a dor-

por meio da anesthesia

local (beber muito al-

cool, por exemplo), ou
se compra para a cons-
clencia um par de sa-
patos mais largos...

A rabugice- é -0 de-
thaxo da alma : vive-se,
sempre, a espirrar re-
clamagdes e a escorrer
advertencias impe X ti-

nentes. Ha pessoas que'

vivem eteérnamente de
espirito gripado...

7- %

Otpheu, segundo se

_ iz, desceu os mternos

em busca de sua mu-
lher; mas; ndc ha vius
vo- de meu conheci-
mento que fosse capaz
de ir ao céu, se isto
lhe tosse conccdido,
buscar a sua.

—ti

QG:ambr e as moles-

tias de pele transmit-
tem-se hmlmentc pela
intimidade. O “homem
que sse. 150l 10: apa-_
nhd” nem amor . nem
coceira. ..

Ha uma~consa me-
lhor do que ser teliz:
¢ renunciar 4 esperan-
¢a de o ser.

e

O que vale a pena
ser feito, vale a pena
ser bem feito.

muscuhree. Evita o incom- "ﬂ

O«mumm

Ehxxr de Nogueira:

Empregade com grasde
successo contra a

SYPHILIS #

¢ ssas terrivels couse-
quencias

Milkares de attestades
medicos %

DO BANGUE

modo uso de emplastros e
compressas. Néo exige fric--
¢fo como 08 remedios anti-
quadoes. N#io mancha e

— o seu effeito é instantaneo.
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Seo?” Liberato

Quando eu conheci “seo ”” Liberato, tive a impressio de que “seo”

Liberato era doente do figado. Para elle nio havia gente honesta nem criatura

bda nesse roundo inteiro. Os homens, as senhoras, as mocinhas, as meninas,

ninguem prestava. “ Seo ” Liberato ®arrasava tudo. A sua lingua era uma

avalanche sobre a reputagdo alheia. Cortava como uma avalha, 4s veses. A’s

veses, esmagava como um rochedo tombando. “ Seo’ Liberato era um typo

curioso. Magro, faces chupadas, carregadg nos annos, cinza nos “cabellos, um

mappa pela cara feito em rugas, um bigodinho ralo, duro, irritante, dentes sujos,

um ndé no pescoco subindo e descendo, dedos longos, unhas sujas e uns pés

avantajados com callos nos dédos menores. Foi “seo” Liberato quem me

contou cousas horriveis da vida. Da vida e das mulheres. Da vida das mu-

. Iheres, principalmente. Depois, eu soube que “seo ” Liberato era casado com
< uma criatura bonita de quem tinha ciumes ferozes. Dei-me, entdo, a pensar que a
desgraca delle ndo estava no figado. Vivia no coragdo, 4 mercé de sensagdes
terriveis, 4 influencia sombria de sua duvida dolorosa. Passou um tempo bem
longo. ¢ Seo ” Liberato s me vinha 4 memoria quando eu via uma muiher
bonita. Uma tarde, encontrei-o. Era o mesmo Liberato, com a differenga ape-
nas de que se se.mia feliz e carregava mais cinza nos cabellos. Falou-me de
. muitas cousas. Revelou-me o segredo de sua existencia 5?tribulada, de seus
ciumes infundados e da certé%a que o fazia feliz agora. Disse até alguma cousa

s sobre a alegria da vida. Entretanto, tres dias depois, “ seo ” Liberato dava um
um tiro na cabeca. Coitado! Nio poude supportar a magua de perder aquella

desventura que era a unica felicidade de sua vida. ..

Jeie O 8 P redmaa SRaiie e

( Este numero contem 32 paginas )
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Siti;mdo Conrado I,
o duque de Wit-
temberg em uma de
suas cidades, sustentou
esta o durante
muito tempo, mas final-
mente foi
render-se.

O imperador, irritado,
queria incendiar e

assedio

obrigado a

der-
rarmar sangue por toda
a cidade e unicamente
perdoou as mulheres,
permittindo-lhes que
saissem livremente, le-
vando comsigo o que
quizessem. A duqueza
aproveitou a permissao
para, carregando nos
hombros seu marido,
sair immediatamente; as
demais mulheres segui-
ram seu exemplo. Con-
rado II aate aquella de-
monstragio de amor
conjugal, perdoou tam-
bem os homens.

Carecendo de forca, a
mulher = muitas  vezes
vence o homem, pondo
em jogo sua astucia para
triumphar.

moda das meias de
seda ndo ¢ tdo re-
cente quanto se poderia
imaginar segundo nos
relatam as ¢ Memorias
do Cavalleiro Mantord”’.
Mantord, joven offici-
2l, abandonando sua fa-
milia que
norte de

habitava o

Franca para

alcancar seu regimento,

Club

Allemao

Bebé gosta de passeiar e a
mamde gosta de fazer u vontade

em Perpignan, passa por
Nimes, em outubro de
1768. Depois de notar
que esta cidade ¢ cele-
bre por suas manufactu-
ras de seda elle acres-
centa :

“O que mais surpre-

a Bebé

hende nesta cidade ¢
que todas as mulheres,
mesmo as mais modes-
tas usam meias de se-

sapatinho
Usam saia
muito curta que deixa
ver o joelho bem feito”.

da cowx um

bem raso.

A for¢a de mudar,

em um seculo, a moda
voltou a seu ponto de
pax‘tidu; saia curta, dei
xando ver as pernas co
bertas com meias finis
simas

ECILTA . SOREE, a
eminente
franceza, teve o
capricho de

a0t T
raro
“embasba-
car” os yankees osten-
tando nas avenidas sump-
tuosas de Nova York
um maravilhoso chapéo
cujo preco foide 18.000
libras esterlguas, 720
contos de réis ao cam-
bio actual.

Esse precioso chapéo
¢ construido com amplas
fitas e lagos de ouro,
em combina¢do com dia-
mantes e esmeraldas.

A famosa actriz puze-
ra esse chapéo no segu-
ro por um
francos e a

milhio de
companhia
asseguradora para accei-
tar esse contracto exigiu
que um detective de sua
confianga acompanhasse
e vigiasse constantemen-
te a actriz.

Uma fortuna por um
chapéo

De resto o guarda
roupa de Cecilia Sorel,
guardado em 38 malas
gigantescas, estd asse-
gurado em trez milhoes
de francos.

um grupo

de tennistas



Dois dos homens que
mais influiram no
pensamento do mundo
eram conhecidos so pe-
los pseudonymos, Pla
tio e Voltaire.

Nio se sabe ao certo
o verdadeiro nome do®
primeiro. Ha quem di-
ga que os paes lhe pu-
zeram o de Aristdo, mas
parece ser menos ver-
dade.

Platao quer dizer am-
plo, largo, etc., e a al-
cunha foi lhe posta por-
que elle tinha as costas

Voltaire eram Francisco
Maria Arouet. Tomou o
pseudonymo do nome
de uma propriedade de
sua mde, quando
estreou a sua tragedia
“Edipo”, e continuou
depois a usal-o na mai-
oria das suas obras, e
nio dizemos em todas
porque foi o homem
que mais pseudonymos
usou. Em uma biogra-
phia sua registraram-se
perto de cento e cinco-
enta, entre o0s quaes fi-
guram nomes religiosos,

pseudonymos, sendo um
deiles de “Lord Rho-
one” anagramma do seu
nome de baptismo “Ho-
noré”.

Ninguem ignora que
o literato francés conhe-
cido por “Jorge Sand”
er® na realidade uma
mulher. Seus nomes ver-
dadeiros foram Arman-
tina Lucilia Aurora, ba-
roneza de  Dudevant.
Usou o pseudonymo
em perto de noventa
escriptos em quarenta e
tres annos depois de $¢
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va-se Samuel L. Cle
mens. Tomou o pseu-
donymo do termo que
usain os homens a son-
dar o Mi-sissipi que
contam as unidades da
medida que empregam
dizendo “Mark one,
Maik twain’ etc., que
¢ como quem diz : Mar-
ca um, marca dois.

Anatcle France cha-
mava-s¢ Anatole Thi-
bault.

ENTRO de vinte
annos, toda a gen-

largas. O philosopho
acceitou-a e fél-a mais
fomosa que o seu pa-
tronimico.

Ha muita gente que,
se lhe fallassem de um
tal Arouet, ficaria de
bocca abertu sem saber
a quem se fazia referen-
cia, e, entretanto, os
verdadeiros nomes de

(F xR ebell'l'of)
Irenisrd.e e aigan. . sa L pé

femininos, doutoses, ti-
tulos de nobreza e até
reaes.

Balzac, o illustre au-
tor de “A comedia fu-
mana'’, assignou as suas
primeiras
com muitos diversos

producgoes

separar de seu marido,

e de escrever um traba-

lho de collaboragio com

o escripgpr  Jules San-

dean, que assignava

“Jules Sand”, a abrevia-
1

tura de Jules Sandeau
Mark Twain chama-

te terd um posto de te-
lephone sem fio em ca-
sa € nio precisaremos
mais de ler, mais s
de ouvir.

Em horas certas, ou
talvez durante o dia in-
teiro, os somment:\rios,
o folhetim e 0s annun-
cios, que serfio mistura-
dos com tudo o mais,
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A’s 5 horas e 15 uma
voz mysteriosa bradard
a nossos ouvidos:

— Registam-se  per-
turbagdes grevistas em
Belfast e em Dublin. E’

finalmente amanha a

primeira representacio
da revista “Vou ali e
ja volto!”. Grande ca-

tastrophe da estrada de
ferro de Chicago; 750
victimas. Antes de cada
refzicdo, tomem u m
copo de Quinado Ma-
chin, o rei dos apperi-
tivos.

ARSsTe g0

— O anarchista The-
ophilo de tal foi execu-
tado, esta manha, em
Paris. Recusou o cigar-
ro tradicional, dizendo :
“o fumo taz-me mal ao

estomago”. Em com-
pensagio bebeu com
prazer um calice de

rhum, da famosa marca
Cabega de Negro. Ses-
senta e sete pessoas fo-
ram atropeladas hontem
por automoveis.

Haverd naturalmente
mntermedios musicaes en-
tre as noticias de cri~
mes, catastrophes e as
ultimas noticias do Con-
gresso.

O folhetim serd ouvi-
do aos pedagos, em cer-
tos momentos, entreme-
ado com annun-
ci08s;,

— O conde
empallidecex
mente.

.

H®itor
terrivel-
Passando a mio
sobre a fronte banhada
por um suor gelado,
elle exclamou:

o Estou perdido!...

Em um segundo seus
cabellos tinham-se tor-
nado completamente
brancos |

Para dar ad% cabellos
sua cor primitiva, nada
¢ superior ao Revigora-

Quando ella partiu ®

( aquelle dia! Se me lembro!...)

eu ndo chorei, nio soffri como era de meu dever
de namorado romantico.

E’ certo que, antes, o Destino

('ndo sei por que ) j4 nos tentdra separar
e certas coisas que ella me fizéra

ainda agastavam meu amor-proprio .. .
Mas-. ..

.

Il

e ellat partiusss:
( Aquelle dia! Se me lembrol...)

Porque tinha de ser... — pensei.
Depois ... havia tantas mulheres

( tantas, Senhor!) ...

Pensei nas outras ... Nas que haviam j4 partido
muito, muito antes della. ..

Pensei naquellas que hao-de vir. ..

Estava escripto !

111

Sem dor, confiei tudo ao Destino e ao Tempo
e fiquei a gsperar, quasi sem ironia.. .

| To V.
E ella voltou !

Voltou®mais triste (a Vida ¢ sabia ),
voltou mais doce, dessa espiritual dogura

| feita da experiencia e do stoicismo

| ‘que a Dor, somente a Dor, ensina e exalta.

Voltou, e acorda o meu remorso
de ndo ter chorado, de nio ter soffrido quanto devéra
quando ella partiu. ..

( Porque eu previra, adivinhdra, sim, adivinhdra !
(‘aquelle dia! Se me lembro !)

| que ella, lai—longe, sem o meu Amor

| ia ser triste, ia soffrer... Sim, eu bem via!)

! Por isso, agora, 0 meu remorso
| de ser assim feliz quando ella s®ffre. . .
|

O remorso talvez, de pensar que ella soffre
| (porque remorsos tgmbem sente )

e vel-a rir-se destas coisas,

que ella ¢ em tudo uim contraste, um paradoxo, um
[ mysterio . . .
Exquisita, contradictoria, reticente . . .

V

Se ella, amanha, partir de novo ...

AUSTRO — C

OSTA

dor Mexicano : um fras-
co ¢ sufficiente. O ro-
®hance continuard den-
tro de uma hora.

Como veem este jor-
nalismo nio perderd
tempo com ideas geraes
e a literatura por tele-
phonia sem fio nio se-
r4 massante. As longas
dissertacoes sobre as
crises dos partidos, a
reforma do ensino ou
o melhor n®thodo para
tirar callos serdo trata-
dos em1 monologos in-
teressantes, cangdes ou
novellas, nio em tres
linhas, mas em tres pa-
lavras.

O jornalista devers,
antes de tudo possuir
unia voz sonora e uma
boa dic¢do, atim de po-
der recitar elle
seu artigo.

— Este rapaz tem ta-
lento — dirdo os assig-
nantes. —  Com elle,
comprehende-se  tudo !
E termina sempre seus
artigos com uma musi-
ca alegre...

O nariz ¢ o perisco-
pio olfactivo da

humanidade. FE’

mesmo

elle
quem indica se a carne
estd assando na cosinha,
se a visita usa agua de
Colonia na cabecga, e se
o visinho esta frigindo
ovos na manteiga ou
na banha de porco. Met-
te-se na vida alheia
sem ceremonia, € é a
primeira cousa em que
trope¢camos quando da-
mos com os olhos num
amigo.

O amor ¢ uma pue-
/ rilidade sublime.—

Dumas FiLno.

Silhuetas e VisOes,



N() antigo districto
Diamantino  do

ijuco, os «capanguei-

ros» eram compradores
contrabandistas dos dia-

mantes achados pelos

impeiros, que ven-
jiam 4s escondidas suas

as Aquelles.

as lutas renhidas da

politicagem sertaneja, a
ipangada ou jagunga-
da, ao servico dos che-

ou maioraes de ca

localidade, fazia ou

trora V€

dadeiras proe-
zas de violencia e te
meridade. O «capanga»
nio eta um bandido

7

Recife vae ter, na proxima semana, duas
magnificas noites de arte com os recitaes de
canto da sra. A\:mnd;l @osta Binto - i pros
fessora do Instituto de I\Ill.\"g;l da Bahia, di-
plomada pelo Counservatorio de Genebra, na
Suissa, dona de uma bella voz de soprano
ligeiro, e que anda agora pelo Norte em ex-
cursio artistica, trazendo-nos o delicioso en-
cantamento de sua arte, ao lado de seu es-
poso, o dr. Jos¢ de Aguiar da®Costa Pinto,
cavalheiro de grande prestigio no alto mun-

do social e scientifico da Bahia.
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proﬂss'\mml e um sce-
lerado, no justo termo
do vocabulo; ao con-
trario, fiel 4 palavra
dadg, embora mercena-
riop vivia como um
«encostado» a0 Servigo
de quem lhe reclamava

o braco e a valentia.

M caso de [‘L‘l‘i:‘o.
& R L
o mais fraco dos
homens defende a mu-
[her a quem ama. Em
caso de perigo, a mu-
lher mai® amorosa es-
conde-se atraz do ho-

mem...
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fispecto do banquete oiferecido pelos aitos funccionzrios da Yreimways ao sr. dr. Arthur Smith,
gerente da importante empreza, no British Club

OR occasido do cur-

so de Esperanto ir-
radiado pela estagiao
JOAK, de Tokio (]aﬁio)
foram vendidas 15.000
grammaticas. Este exito
alcangado  excedeu a
mais optimista especta-
tiva.

A estagio radio de
Kaenigsberg, na Alle-
manha, pediu aos seus
ouvintes que se interes-
savam pelos cursos de
inglez e de gisperanto,
peia mesma irradiadas,
que lhe dessem disso

conhecimento.  Chega-
ram pelo telephone e
pelo correio 3.700 res-
postas, das quaes 2.200
de alumnos de Esperasto’

Augmenta dia a dia
o numero de estagoes
que irradiam cursos de
Esperanto, conferencias
sobre o Esperanto, can-
tos, etc.

Actualmente irradiam
com regularidade as se-
guintes estagoes®Vienna,
na Austria ; Brno, na
Tehecoslovaquia ; Talli-
unn (Reval), na Estho-

Grupo dos convivas que tomaram parte no banquete

nia ; Paris e Lyon, na
Fginca ; Breslan, Koe-
nigsberg, Zeesen e St-
tutgart, na Allemanha;
Bilbas, da Hespanha;
Kaunas ( Kovno ), na
Lithuania ; Moscou e
Minsk, na Russia ; No-
vosibiersk na Siberia *
Zagreb (Ajram ), na
Yugoslavia; Bern, Ge-
nebra e Zeirich, na Suis-
sa, Kharkef e Odessa,
Ukrania.

H A oitenta annos que,
em Budateleney,

proximo, de Budapest,
um milhar de pessoas
vive em cavernas, que
estio situadas por bai-
xo de um cemiterio...

felicidade ¢ um fru

\ cto que nunca se
deixa amadurecer. -
C. DIANE.

O expirar d e uma
rosa tem alguma

coisa do expirar de uma
mulher bonita. — For-

JAZ Sampalo.



OUVE sabios que

definissem a lua

rus “A que <comega
depois da Paschoa™. Mas
que sabios? Niao se sa-
be... A unica defini¢ao
verdadeiramente  sabia,
que se conhece da lug
russa, foi dada a Luiz
XVIII por Laplace, em
nome dos membros do
“Bureau” de longitudes.
O monarcha lhe havia
perguntado :

— Que ¢ lua russa?

— Sire, respondeu o
autor da “Mecanica Ce-
leste””, ella ndo tem lo-
gar algum gnas theorias
astronomicas. Nido esta-
mos, dess’arte, em con-
dicoes de satisfazer a
curiosidade de Sua Ma-
gestade.

Entretanto, a lua rus-
sa, para voltar 4 defini-
¢ao sabia, a que se al-
ludia acima, devia ter
brilhado entre 20 de
-abril e 19 de maio. O
abbade Moreux assegura
que este anno, ndo me-
nos que os outros, nao
pode ser ella responsa-
bilisada pelos damnos
que podem ser causados
pelos frios tardios 4
agricultura, e que ndo
tem mais influencia so-
bre o tempo, do que as
ondas hertzianas.

sadora Duncan resusci-

tou innumeras for-
mas perdidas ou igno-
radas da belleza antiga.
Fez comprehender e a-
mar figuras de sonho,
visoes de ideal "para as
quaes tantos homens
olhavam com indifferen-
ca egual 4 cegueira, e
depois passaram a vene-
rar, através de uma
commogdo sé entdo ex-
perimentada. A formu-
sura que ella dava 4s
attitudes e aos acciona-
dos exercia uma eloquén-
cia superior 4 todos os
eruditos, todos os criti«
cos, todos os mestres

— e sO attingivel pela
inspiragao dos verdadei-
ros artistas.

Tendo feito da pro-
pria plastica o exem-
plo de quanto podem
as virtudes e os myste-
rios da dansa, quando
dignamente invocados,
quiz multiplicar esse
prestigio  maravilhoso,
ensinando todos aquel-
les que o seu triumpho
tentasse e .attraisse...
Teve legioes de disci-
pulos que a adoravam.

As suas aulas ao ar
livre, sobre prados de

primavera ou de verdo,
esmaltados pelo branco
e ouro das margaridas,
afogueados pela cham-
ma rubra das papoulas,
figuram nas revistas il-
lustradas, formando pa-
ginas extasiantes. Aquel-
la¢ photographias saiam
da expressio corrente
das cousas, immateriali-
zavam-se, convertiam-se
em imagens espirituaes.
E sentia-se bem como
todas aquellas iniciadas
no segredo do transcen-
dente das attitudes e
das cadencias adorave®m

0 novo casal Hercilio Celso
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a mestra que, igual as
fadas e imitando as deu-
sas, pelo poder da sua
vontade e 4 mercé de
sua fantasia as meta-
morphoseava... — Ma-
rRIA EuGeEnia CeLso.

UM dos americanos
mais  pittorescos,
que conseguiu despertar
a attencdo do velho
mundo, falleceu recen--
temente em Londres,
com 75 annos. Era Da-»
vid Garrick Longworth
filho de Ohio, e que se
gabava de conhecer o
mundo, como a palma
de sua mido. De facto,
elle o percorreu diver-
sas vezes, e em dive:-
sas funccoes. Ora trins-
portava-se para ‘as Indi-
as, afim de cacar o ti-
gre ou o elephante; ou
para a Africa Lquatori-
al, com o fim de aba-
ter com o fuzil, ledes e
gazellas. Annos depois
visitava como actor de
regioes muito differen-
tes. Como director de
circo percorreu paizes
que ainda voltou a visi-
tar com a carta de jor-
nalista. Finalmente, de
norte a sul, organisava
a publicidade de tal per-
sonagem illustre. E isso
foi feito tanto e de tal
modo que Longworth
se sentiu lasso da vida
terrena. Fixou residen-
cia em Londres. Ali se
encontrava geralmente
nm.“bars” e hoteis ele-
gagtes dos quarteirdes
chics. Servia quasi sem-
pre de guia benevolo
aos compatriotas, para
os quaes era uma fon-
te inesgotavel de infor-

magoes.
.

[\ saudade ¢ o trevo
/—\ murcho que marcs
as pagifas felizes do

livro que nunca mais
relemos...
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Tres dias depois que os
dois se encontraram na festa
do “Country” foi que a sau-
dade se accedeu mais no
coracio de cada um. Po?
isso foi que os dois recebe-
ram, quasi a0 mesmo tem-
po, uma carta que vinha do
outro : meu querido ! minha
querida! E o romance que
estd continuando, promette

boas paginas . ..

A linda criaturinha que
estd interessada em apanhar
a photographia de um gru-
po em que figurou, quiz sa-
ber outro dia do endereco
de alguem para o envio de
um convite. Dahi, o servigo
de indagacdes que iniciou
pedindo noticias acs amigos,
tendo por pista, apenas, o
sobrenome . do rapaz e a
photographia r%rida, onde
elle tampem figurou, muito
satisfeito da vida. Por isso
¢ que sempre ¢ novo o ve-
lho dictado: Ai! amor a

quinto obrigas!...

O rapaz foi livre ¢ vol-

—

oS

i ——

tou “encrencado”. Uma his-
toria prendeu-o la pela Pa-
rahyba de tal manecira que
o homem feliz que elle era,
sem peias, tornou-se hoje o
escravo fiel de uma das mais
lindas criaturas da terra do
sempre joven senador Epita-

clo:

e Lodos os versos que o
poeta escreve hoje sio para
a emoc¢io da encantadora
criatura que veio do Rio
pardirevesia sterra et yal-

guns coracoes. O primeiro

livro desse heroe foi “Mu-
°

lheres®e rosas”; o segundo, ja
prompto, ¢ “Outras mulhe-
res... Outras rosas”; o ter-
ceiro, 0 que se estd agora
4 escrever, .sera, .“singular—
mente”;, “Outra mulher, ou-

A OGS

W

Quando o rapaz embar-
cou d’aqui, ha tres annos,
ella, a interessante criatura
que a gente gosta sempre
de ver, como o sol das ma-:
nhas de verio, fez-lhe juras
sensacionaes. E elle partiu,
fiado nessas juras. O tempo
correu e ella “cavou” outro
noivo. Havia vantagens de
ordem financeira e como a
vida estd cara, ella sacrificou
a sinceridade dos, juramen-
tos feitos. Agora, elle voltou.
Procurou-a. Falaram-se. Hou-
ve uma scena. E no fim de
tudo, ninguem ainda pode-
ra dizer para onde se volta-
ra o capricho delia. O ve-
lho noivo ¢ bom. O noivo
novo tambem ¢ bom. Nio ¢
o caso de um balanco na

fortuna de cada um °...



primeiro véo de
O Maria, era de li-
nho mais alvo que a
neve.

Bordara-o com suas
proprias mdos, e oinag
ra-o com uma grinalda
de flores de seda, tao
bem imitadas, que as
abelhas, illudidas, vinham
pousar-lhe em cima.
Este véo branco s9 o
trouxe uma vez, no dia
de sua primeira  com-
munhio.

O segundo véo de
Maria era Qc la negra.

Principiou no mesnio
dia em que sua mae lhe
morrera, deixando-a so-
zinha, sem amparo, na
casa abandonada.

Era bordado de per-
petuas roxas como as
dos sepulcros de mar-
more e os olhos de
‘Maria tinham-no orva-
lhado com todas as suas
lagrimas.

O véo negro s o
trouxe uma vez, no Jdia
em que se tornou es-
posa de Jesus.

DEESSEN- ST MESEEE T

gerente da Pernambuco Tramways que
de volta da Europa, se reintegrou’ no
convivio da cidade que o
olha como uma de suas
figuras mais evidentes .
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O terceiro véo era
feito de um retalho de
azul celeste, bordado e
perfumado com aromas
suavissimos.

Foi o seu anjo da
guarda quem lho deu,
no mesmo dia em que
ella entrou no paraiso.—
GUERRA  JUNQUEIRO.

ER dedo para esco-

Jher uma cousa €
t-r faro. «listar  cheig
de dedos» ¢ ndo saber
onde por os ditos.
«Nio metta o dedo» ¢
uma ;"econnne_mﬁijfgﬁo
cuidadosa; porque. onde
anda .0¢ dedo _;inda' a
gente,
gon-

mao, e - nuita

X B
cheia de dedds,;:
tra a miQg

A, no Senegal, uma

ave que apresenta
uma particularidade in-
teressante: quando se
molha, desbota, perden-
d o completamente a
cor. Depois, voltando o
sol, retoma a cor natu-
ral.

Trecho da mova linha inaugurada pela ¢ Pernambuco Tramways ¢, no Espinheiro
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0 dr. Estacio Coimbra, governador do Estado, entre os drs. A. Smith e Isaac Gondim
e altos auxiliares do governo e da ¢ Tramways’, no Pharol, em Olinda

literatura de um po-

vo € o desenvolvi-
mento do que elle tem
de mais sublime nas
idéas, de mais philoso-
phico no pensamento,
de mais heroico no mo-
ral e de mais bello na
natureza ; & o
animado de suas

quadro
virtu-

quando da inauguracdo do novo trecho Carmo - Pharol

®
des e de suas paixoes,
o despertador de sua
gloria e o retlexo pro-
gressivo gle sua intelli-
gencia; e, quando esse
povo ou essa geragao
desapparece da superficie
da terra com todas as
suas instituicoes, cren-

gas e costumes, escapa

a literatura aos rigores
do tempo para annun-
ciar 4s geragoes futuras
qual fora o caracter e
a importancia do povo,
unico

poste-

do qual ella ¢ o
representante na
riedade.

Sua voz
éco immortal

como um
repercute

por toda parte e diz:
em tal época, debaixo
de tal constellagio e
sobre tal ponto do glo-
bo existiu um povo, cu-
ja gloria s6 eu conden-
so, cujos herdes so eu
os conheco; porém, se
pretendeis  conhecel-o,

COIlSU]tﬂC-lﬂE, por que

Grupo geral dos que assistiram a inauguracdo do novo trecho




1676 ~=H258ea

Depois da inaguracio dos noves trechos, quande ¢S carros especiaes chegaram

eu sou o espirito desse
povo euma sombra viva
do que elle foi. — Vis-
" CONDE DE ARAGUAYA.

OS melhores relogi-
os sao aquelles
que mais evidenciam a

sua exactidio. Sendo
assim, ¢ o caso de in-

ao escriptorio central

terrogarmos : — Qual
o melhor, 0 mais exac-
to relogio do mundo?

Disputam essa prima-
zia os relogios dos ob-
servatorios de Green-
wich, de Leyden, de
Berlim e de Washing-
ton.

O relogio montado

da ‘“Tramways”

em 1860, no Observa-
rio de Greenwich, para
a medida do tempo nas
observacoe® astronomi-
cas, desviava-se da per-
feita exactiddo um 7° de
segundo em cada 24
horas. O que fgi instal-
lado no mesmo obser-
vatorio no comeco do

seculo  actual, apenas
varia um duodecimo de
segundo cada dia.
Entretanto, diz-se que
ainda mais exactos sio
os relogios dos observa-
torios de Leyden e Ber-
lim, pois o seu desvio
é de 1/40 a 1/50 de se-
gundo em cada 24 horas.

A comitiva

posando para a ¢ Revista da Cidade ”, em frente ao edificio onde
funcciona o escriptorio da ¢ Tramways ”
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0 dr. Isaac Gondim, a quem se deve, em grande parte, os melhoramentos inaugurados, na quali
dade de gerente interino da ¢ Tramways ”, saudando o sr. governador do Estado,

Diz, porém, o profes-
sor Fichelberges, que
deve caber a palma ao
relogio do Observatorio
Naval de Washington,
que apenas varia 1/60
de segundo.

Protestam contra essa
affirmativa os astrono-

°

mos de Greenwich. Ac-
tualmente fazem-se re-
logios de machinismos
tdo per.fe{tos que nunca
variariam, si nido varias-
sem as condiccoes at.
mosphericas.

Bastam, porem, le-
ves alteracoes de tem-

antes de ser inaugurada a illuminacdo da 3-» zona da cidade

peratura para que sof-
fra o relogio alteracoes;
de modo que, para con-
servar a precisio do
machinismo, é necessa-
rio recorrer a outros
meios e artificios.

O relogio de Green-

wich, por exemplo,

- acha-se

installado em
um local onde a tem-
peratura, em todo o
anno, ndo varia mais
de 2°78, cents., tendo
além disto um instru-
mento que corrige Os
effeitos da pressio at-
mospherica.

Grupo de altos funccionarios da ¢ Tramways ” em pose especial parg a

“ Revista da Cidade ”
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CRIECHIIEST ——ligc
Western Telegraph V
Country Club was played
on June 1oth on the
Club grounds and re-
sulted in a fairly easy
victory for the Tele®
graph by 37 runs.

The Club went in
first, but little resistan-
ce was shewn by their
batsmen ggainst the bo-
wling of E. Rodbourne
and J. F. Bell, who
were ably supported by
their fielders, they being
responsible for five cat-
ches. Only R. Thom 16,
and Boss Robson 18,
reached double figures
and the side were all
out soon after luncheon
for a total ot 69.

The Telegraph had

rather an easy task be-
fore them, but commen-
ced their innings very
cantiouslv. Wilson and
Penrose however were
early caught in the slips
by R. Thom of Logan
Griffith’s bowling ; L.
H. Low was out from
the first ball bowled by
R. F. Thomas, but on
J. E. Bell joining H. J.
Amps a good stand was
made, Both  batsmen
played steady cricket,
the first 30 runs on the
board having taken over
an hour, and they were
not separated until after
the winning hit had been
registered. Shortly after-
wards H. J. Ampsretired
for a useful though so-

mewhat lucky 3§ to his

credit and he was badly
®iissed at poiut with his
score at 9. Bell, Harding,
and Hunter contributed
double figures and the
innings closed for 106.

T. Logan Griffit: 2
for 15, and J. F. Maden
3 for 24 runs werz the
most successful bowlers
for the Club.

E. Rodbourne and J.
F. Bell bowledthroughout
the Club’s innings for
the Telegraph, the former
taking 6 wickets for 29
runs and Bell 4 for 34.

It is unfortunate that
the equivalent titles for
English and American
films invariably give
: @
little or no indication

of the subject portraved
beyond the rhetorical
flourishes repeated ad
nauseam. Who would
immagine for instance
that behind the “Fraga-
ta Invicta”, the fine pic-
ture recently thrown on
the screens here, lay the
historic “Old Ironsides”,
otherwise the Yankee
frigate which stands to
the U. S. A. in the same
relationship as does the
“Victory” to Great
Britain ? It is related o
this famous ship that,
when, during the war
of 1812 against Great
Britain, she defeated the
“ Guerriére ” Captain
Dacres offered his sword
to the Commander of
“QOld Ironsides”, Captain

Group taken

during the reception held

at the

residence of the bride’s parents
on the occasion of the marriage of Mr. Quilton to Marina, daughter of dr,
and Mrs. Ilugq Hoffer which took place on june 12 th,
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Hull, the American re-
fused to accept it stying
that several months
previous to the com-
mencement of the war,
the English Captain had
bet him a hat that any
British trigate could beat
any American frigate
afloat and therefore he
claimed his hat instead
of his sword. That was
how war was waged
between gentlemen long
ago. “Old Tronsides
now lies in Boston
harbour and is to be
restored as a national
heritage.

WEDDING BELLS—
On Tuesday 12th June
the marriage of Mr.
Frederick James Quil®on
to Marina, daughter %f
Dr and Mrs Hugo Hoffer,
took place at the English
Church at 6 p. m.. the
civil marriage having
previously taken place
at the British Consulate.

Padre Limb officiated
and %he one time Con-
sular Chapel bezan to
fill from an early hour
with friends of the bride
and bridegroom. At the
conculusjion of ethe ce-
remony t ]] € ”(.’\\']\'
married couple left the
Church to the strains of
Mendelsohn’s “Wedding

The cricket season

March” and repaired to
the residence of the
bride’s parents in the
Derby where a reception
was held.

The guests included
many ot’. the bridegro-
om’s colleagues fiom
the staff of the Western
Telegraph CoX "and
members of the St Ge-
orge's Masonic lodge in
Pernambuco. The wed-
ding presents were much
admired and clearly tes-
tified to the esteem and
affection in which the
happy pair are held
among ihe British colony
and other friends. Dr
Apulchro  d’ ‘ssumpcao
at Dr Hoffer’s request
toasted the bride and
bridegroom  and Mr.
Ansell, as “ best man”
lead the time honoured
anthem : “For They are
JTally Gocd Fellows”.

[t was a happy coin-
cidence that the birthday
of the briede's pretty
yvounger sister, Qlga,
should fall on the wed-
ding day and she was
not forgotten in the
greater rejoicing and a
lovely  birthday ® cake
was there to mark the
occasion.

The Revista joins in
wishing them joy and
happiness.

is
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now in tfull swing

A staff dinner was
given by members of
the Pernambuco Tram-
ways & Power Co. and
The Telephone Co. of
Pernambuco to Mr. A.
Smith on the occasion
of his return from leave,
the function having taken
place at the British Club
on Saturday oth June,
the guests also including

Dr.  Eurico de Souza
Leao, Chief of Police,
who iz a warm admirer

of Mr. Smith. Dr. Isaac
Gondim who acted ar
Manager  during Mr.
Smith’s absence in pro-
posing the toast of Mr.
Smith’s health referred
in hippy terms to the
esteem in  which the
guest of the evening is
held by his staffs, and
Mr. Smith replied, spea-
king first in Portuguese
and subsequently  in

English, giving thanks
and exhorting  those

present to work for the
progress of Pernambu-
co and the prosperity of
the two companies the
raison d’Etre of which
is the progress of the
country in which we
live. ~

Among those who
sailed on the “ Gelria’
June 7th were Mr. and

S
»® * .

Mrs. Paternot for San-
tos. Mr and Mrs Pa-
ternot had made many
friends during their stay
in Pernambuco.

Master James Kirby
celebrated his birthday
on June 8th and the
occasion was marked
by a jolly tea party at
his home. James Pat is

the broth of a boy.

On Saurday gth June
the christening of the
Boss Robson’s yvoung
hopeful, Douglas Ale-
xander, took place, the
god parents being Mr.
A. E. Browne and Mrs
Jrowne.

Mr. and Mrs A, M.
Wilson's baby Patricia
was christened on June
15th.

Phyllis, daughter of
Mr. and Mrs. L. H. Low
was christened on June
11th,

The latest story on
the terrace : Betty (get-
ting ready for bed):
Mummy, can God see
me always ? Mummy :
Yes, dear, why ? Betty:
Then I think I'd better
put on my pyjamas.



felicidade varia com
A as creaturas. Cadg
uma tem a ‘‘sua” feli-
cidade, ou melhor o seu
“typo” de felicidade.
Uma revista italiana diz
que a felicidade de uma
esposa estd subordinada
aos seguintes dez mai-
damentos :

9. — Ama teu ma-
rido, mais do que tado
no X\\\H\d(). SEQSTEN P!'O
ximo o m&hor que pu-
deres ; mas lembra-te de
que a casa. ¢ de teu
marido ¢ nio do pro-
xinio.

2°. — Considera teu
marido um  hospede de
qualidade ¢ um amigo,
¢ ndo trates como uma
amiga a quem se con-
tam os pequenos abor-
recimentos.

3°. — Tem sempre a
casa em ordem e um
rosto sereno 4 sua vol-
ta, € ndo te irrites se
elle ndo repara nisso.

4°. — Ndo pegas o
superfluo para a tua ca-
sa, pede-lhes se pddes,

uma casa alegre e um
pouco de espaco paru

°. — Que os teus fi-

IREEUTE B E SN
0 gaiante e travesso encanto do ®sal
Alcides dos Amjos

limpo e asseiadgs, e ti
tambem, para que elle
sorria ao ver-vos e de
longe os lembre.

6°. — Lembra-te de
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que te casaste para a
boa ou md sorre. Se
todos o abandonarem,
deves scmipre conservar
ATESHRCEIM A0 CTIErCENsas
tuas.

gE—ah e tely niandos
tem ainda mae, lembra-
te de que nunca serds
boa de mais para ella,
que o embalou nos seus
bragos.

8. — Niao pedir &
vida o que ella nunca
deu a ninguem; se  Cs
util, jd te podes consi-
derar feliz.

9°. — Se chegam os
desgostos, nio te deses-
peres, nem succumbas.
O bem volta. Tem {é
no teu marido, elle te-
r4 coragem pelos dois.

10°. — Se elle se a-
fasta de ti, espera-o.
Elle voltar4, com cer-
teza.

S luvas e as meias
sdo os capotes dos
dedos. Os dedos das

mios sdo muito preten-

0§ sr. S. A. Basset, director gerente da General Motors of Brasil,
S. A., ¢ 0. N. Mannington, gerente da filial da mesma Com-
panhia nesta cidade, a bordo do “ Vandick >
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ciosos : cada um delles

° . 4
exige um envoltorio,

emquanto  0s pés se
mettem, democratica-
mente, na communidade
das meias. Os dedos
das midos nio se ape-
gn;n a meias  medidas.

BN

S dedos das mu-

lheres sao petalas
de uma mesma tlor;
os dos homens sio gan-
chos ou garras aduncas.
O dedo minimo ¢ o
mais elegante : quando
se escreve fica colado
ao papel e é o primei
ro que 1é acarta. O de-
do annular é o auto-
transporte das alliancas
de casamento, ¢, por
isso, uma especie de
carro funerario. O mé-
dio é o mais inutil:
quando inuito serve pa-
ra algumas pesquizas
archeologicas. O indica-
dor é o dedo universi-
tario : carrega o annel
de formatura, e, por
isso, ¢ sempre presump-
coso. Esse-dedo, espeta-

ASEe
manifestacoes
civicas :

11 de junho e

Dr. Juni0 DE MELLO FILHO,
nosso querido companheiro de redacciio
e deputado eleito ao Congresso do Es-
tado, cujo dia natalicio decorreu hontem,

para justa alegria de todos nos

do no ar, chama a at=
ten¢io, e ¢ gesto do
gosto dos oradores.
Apontado a um indivi-
duo, exhorta-o ou lhe
faz uma ameaga. O po-
legar ¢ o pae da fami-
lia dos dedos: ¢ quem
tem mais forca, mas ¢
q®em, menos gosa a vi-
da. —= B::N.

A India, como se

sabe, ¢ commum
a morte por picadas de
animaes venenosos. Ain-
da no anno passado fal-
leceram cerca de 20.000
pessoas, victimas de pi-
cadas de serpentes.

L ]

O nariz ¢ o para-cho-
que natural da cara:
foi feito como. as bar-
ras metalicas dos autos,
para evitar damnos nos
carro e nos pharoes —

B: N.

A um logar onde
um dedo nunca

5

fica bem collocado: ¢
o nariz. — B. N.

A Escola
de Aprendizes
Marinheiros

em passeiata



O GRAO

Brincavam uas rapazes proximo de uma valeta,
quando um delles deu com um objecto que se asse-
melhava a um griao, mas pelo volume bem parecia
um ovo de pomba. De curioso que era, se puzeram
todos a admiral-o, passgndo-o de mao para mao.

Um homem que se encaminhava para a corte,
parou a vél-o, e logo propoz aos rapazes a compra
da raridade, na tengao de, em seguida, ir vendel-a ao
czar.

Tao maravilhado este fica, que manda imme-
diatamentg convocar os maiores sabios do imperio,
para que %15 digam se se trata de um grao ou de um
ovo. Mas elles, embora assentem as lunetas, exami-
nem pelos microscopios, nio se julgam capazes de
decidir.

Mero acasc, deixam o objecto sobre o parapei-
to de uma janella, e umas gallinhas vém e comecam
a debical-o. Era, pois, um grio, o que alids nio se-
ria difficil reconhecer, pois 14 estava a meio o sulco-
Os sabios declaram que é um grdo de trigo.

Admirado o imperador de um bago tamanho e

- tio perfeito, determinou-lhes que estudem a causa do
seu desenvolvimento. Nio ha alfarrabio, diccionario,
in-oitavo que ndo consultem, mas em vio.

— Senhor, declaramn, nada sabemos dizer. Tal-
vez os camponezes; soO elles poderio conhecer e ex-
plicar qualquer cousa. E’ possivel que tenham ouvi-
:do fallar, os mais velhos, neste assumpto.

Ordena o czar que chamem um velho campo-
nez, muito velhinho, sem dentes, de grandes barbas
brancas, e que vem amparado a duas muletas.

Dido-lhe o bago; elle olha, apalpa, toma o
peso...

— Que dizes velho ? — pergunta com interes-
se o imperador — J4 viste em tua vida bagos como
esse? Viste-os semear ou colher alguma vez?

X O velho, que era mouco, nio ouviu as pergun-
‘as do czar, mas respondeu:

— Nunca vi semente igual, nunca vi semear-
O trigo que comprava em meus tempos era miudi.
nho, muito mais pequeno. Talvez meu pae vos sai-
ba referir, senhor; talvez tivesse visto e conhecidg a
planta que d4 um tal bago.

Manda o imperador vir 4 sua presenga o paz
do velho. Chega, apoiado a uma sé muleta ; vé bem
ainda; a barba ¢ apenas grisalha. Pega no bago e
detem-se a olha-o com attencio.

— Dize-me que grio ¢ este; se emquanto tra-
balhaste alguma vez, ou o viste recolher dos campos.

— Niao. Nunca lancei 4 terra semente como
esta, nem 4 comprei; que no meu tempo ainda ndo

DE

i
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TRIGO

.

havia dinheire, vivia-se do que se colhia, e aos que
ndo colhiam, dava-se-lhes. Semente desta qualidade,
desconheco. Lembro-me, porem, de ouvir a meu

pae que no Seu tempo o trigo pesava mais, o grio.

era maior. Escutae-o.

— Tragam-me o pae deste velho, determinou
o imperador.

Elle apparece. E’ um velho vigoroso, direito,
ndo traz muletas ; tem os olhos vivos, a falla clara,
com uma ou outra barba a embranquecer.

O czar mostra-lhe o bago; elle
mio, observa-o por largo espago.

toma-o na

— Ha quanto tempo ja nio vejo um
Levou o 4 bocca e saboreou-o.
— Nio ha duvida ¢ da mesma especie.
— O que? Conhece-a pois. Onde se da es-
ta semente, € em que estagao ?
— Quando eu era novo, ndo havia outro tri-
go; delle faziamos o pdo nosso de cada dia.

bago
destes !

Compravam-no ou colhiam-no ?

— Niao se comettia peccado de comprar ou
vender, disse o velho, sorrindo enlevado nas recorda-
coes dos tempos da sua mocidade. Ainda se ndo vi-
ra, o ow8, e cada um tinha o piao que desejava.

— E dize-me onde eram os teus campos, que
te produziam semelhante trigo ?

— O meu campo, imperador, era a terra que
Deus nos deyg para cultivar. A terra de entdo nao
pertencia a ninguem e era de todos. Trabalhava ca-
da um quanto lhe era necessario para viver. O meu
campo era solc que eu agricultava. Ninguem dizia:
a minha, a tua, a propriedade do visinho. Recolhia~
se o fruto do nosso trabalho, e com isso nos con-
tentavamos.

O imperador proseguiu:

— Mas diz-me a razio por que nessa época
era o trigo tao perfeito, volumoso e pesado, e agora
¢ tio resequide e leve? Por que ¢ que o teu neto
se ampara a duas muletas, o teu filho a umwa, e tu,
que serd tao velho como os dois juntos, és ainda vi-
goroso e rijo; tu, que deverias ser o mais alquebra-
do, ¢és o mais forte e o mais alegre? O teu olhar
¢ limpido, os dentes tem-os to#os; vibra-te a voz
Somo a de um rapaz. Porque % conservas assim ?

— A razio?|
acostumados a desejar mais do que necessitam.
ambiciosos sem medida, invejosos. A razio, czar,
¢ porque cu vivi sempre na crenga e f¢ de Deus,
nunca possui nada que niio alcangasse pelo trabalho,
nunca senti a cobica do bem do meu proximo.

E’ que os homens hoje estao
Sao
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E‘ tradigio da Opera
de Dresden — que,
como ¢ sabido, occupn
na Allemanha a mesma
plana de preeminencia
que as de Munich ¢ Ber-
lim — celebrar todos os
annos, a principios  de
verdo, uma série du re-
presentagdes  extraordi-
narias. o ponto culmi-
nante das quags costu
ma ser a estréa de uma
nova opera de algum
dos grandes composito
res modernos allemades
ou estrangeiros.

O festival da Opera
deste anno inaugurar se-
hd no dia 6 de junho
com a estréa da nova
opera de Ricardo Strauss
“Helena do Lgypto” e
no decurso dos dias
successivos até ao  pri-
meiro de junho em que
se encerrard o cyclo de
representacoes extraor-
dinarias serdo repiesen-
tadas as seguintes obras:

“Elektra” e “Interme-
zz0” e “Os mestres
cantores” de Wagner,
“Macbeth” e ““A forca
do -lestino” de Verdi,
“Dom Joao” e ‘““Assim
sao todas’ de Mozart e
“ Der Freischutz ” de
Weber.

Os amadores de mu-
sica de Dresden e os
que a Dresden viao, es-
tio em maré de boa sorte

Sport
Club

flamengo

Turma de guardas - livros diplomados pela
Fﬂcu.ldude de Commercio de Pernam-
buco, em 1627, cuja festa de collagdo de

grdo teve logar

UARDO os prinei-

ros pascageiros de
aeroplano faziam via-
gens, elevavam a Deus
suas oracoes antes de
partir ¢, durante o tem-
po que durava o voéo,
eram presos do maior
panico.

nesta semana

Hoje os viajantes ape-
nas ficam alguns minu-
tos no aeroplano sen-
tem uma fome extraor-
dinaria e querem lunch.

Todos os aeroplanos
que servem a linha Lon-
dres-Paris, sdo providos
de pequenos cestinhos,

que contém sandwichs,
frutas, bombons, choco-
late e algumas garrafas
de vinho.

L‘:(;L‘.\'[)() a estatis
tica publicada pelo
Piov's Recister  de
Londres. durante o pri-
meiro trimestre do anno
a actividade nos estalei-
ras accusava uma ligei-
ra tendencia a diminuir,
A tonelagem dos na-
vios em construcgio
passou de 3,1 milhoes
de toneladas em pri-
meiro de janeiro a 2,8
milhoes em 91 de mar-
¢o o que equivale a
uma diminui¢ao, de 7
por cento.

A’ excepcio da Dina-
marca e do Japdo, to-
dos os grandes paizes
constructores estao af-
fectados pela indicada
quéda. As cifras corres-
pondentes 4 Allemanha
nas datas citadas sdo
470.000 € 444.000 tone-
ladas, respectivamente,
representando a differen-
¢a uma perda de 6°/o3
inferior por conseguinte
de 1°/o & media geral.

A Allemanha contintia
occupando o segundo
logar entre as nagoes
constructoras, a4 cabeca
das quaes figura a Gran-
Bretanha. Seguem, de-
pois da Allemanha.

3.o team
victorioso

domingo
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alma ® solemne
religiosa procissao
da de
cidade Corpus - Christi

Ao alto: O rvdmo. d. Miguel Valverde, Arcebispo de Olinda, tomondo
. parte na solemne procissio. .
Ao centro e em baixo - filhas de Maria que deram ao imponente pres.

tito religioso uma nota encantadora de suave candura
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N;\ proxima semana

a Paramunt apre-
sentard av publico do
Recife, um grande dra-
ma, no qual apparece
como figura principal
Gilda Gray, a encanta-
dora artista que os ame-
ricanos sagraram como
estiella do cinema e co-
mo rainha indiscutivel
dos bailados modernos.

“Cabaret”, que tem o
seu argu'mento como n
titulo, tirados do meio
onde se desenrolam as
scenas mais emocionan-

tes do trabalho, ¢ um

.
drama ocorrido no tu-

multo ensurdecedor de
uma dessas “modernas
casas de loucura, onde
a sociedade aristocrati-
ca de Nova York se
refhe, quando a vida
diaria vae declinando.
Gilda apparece como
uma bailarina de fama,
vm idolo do publico,
envolvida insensivelmen-
te nas malhas de uma
tragedia que se vae de-
lineando 4 proporgio
que as scengs do film
passam. Para salvar um

irmdo, criminoso quan-

o

do a defendia, a artista
chama sobre si a res-
ponsabilidade do erro
praticado por elle e en-

contra-se na situ:

cdo
dolorosissima de defron-
tar como ré o homem
que amava. I ahi que
o drama apresenta as
suas passagens mais en-
polgantes. Alem da mais
profunda  emotividade,
“Cabaret” tem ainda o
valor de ser uma per-
feita obra de arte, um
film em que foram em-
pregados os recursos

mais modernos na arte

das sombras, Uma te-
chnica perfeita, inegua-
lavel, faz do trabalho
uma das produgdes que
se podem dizer destina-
das ao mais franco ‘tri-
umplio.

®de Gilda

Ao lado
Gray trabalbam Tom
Moore, um gala admi-
ravel, Mcna Palma, uma
“vampiro” de grande
valor e Chester Con-
klin um dos mais impa
gaveis comicos da tela.

“Cabaret” sera exhi-
bido no Roval nos pro-

ximos dias 20 a 22.
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Todo o mundo — ou

pelo menos aquella
parte do mundo que
gosta de comer bem —
conhece o salmio do

Rheno. E’, sem disputa, ¢
0 mais saboroso dos
salmoes. Mas infeliz-
mente nao ¢ abundante.
Sempre escasseou e, ha
alguns annos, o proces-
so de rariﬁcagio inten-
sificou-se em taes pro-
por¢Ges que a pesca no
Baixo Rheno e princi-
palmente na Hollanda

mal dava rendimento.

Para por cobro a tio
alarmante situacio aca-
bam de ser lancados 4s
mythologicas aguas do

a tua

Conheci um rapaz que se julgava fei-
to de barro. Por isso, nio tomava banho,
ndo lavava a cara nem bebia agua, com
medo de derreter-se. Quando via morin-
ga, vazo ou pote de substancia terrosa,
passava com carinho a mao sobre elles,
exclamando enternecido :

— Quem sabe se somos filhos do
mesmo pae... A nossa massa organica
¢ quasi egual.

Dei-me com outro, cuja idéa fixa era
estar de pé, immovel, firme, erecto, te-
so. Quando lhe oftereciam cadeira ou
banco, sorrindo, docemente, recusava:

— Desculpe. Sou VIDRO INTEIRIGO e,
se me sento, parto ou racho, e, se fi-
car rachado, 14 se vae o melhor que te-
nho. >

Dois primos meus, — o Nico e o
Zéca, — cada qual tinha desequilibrio
mais accentuado.

O Nico, nido sahia de casa com medo
de enxugar.

— Sou PINGO D’AGUA, — dizia, — e
se apanho algum ventinho forte, perco
a humidade toda. E sem isso, mirro,
sécco e morro ! ‘

O Zéca nio ia ao q‘uintal, sem espiar
primeiro pela fresta da grade, a ver se
o peri e 0 pato estavam presos com
seguranga.

Imaginaya-se PE DE COUVE, e, se al-

alma de

Vejo-te sempre, mae,
na immutavel prisio de teu retrato.

O teu olhar piedoso, °

Vejo-te sempre, mae.

santa — uma luz

e me guia e me ampara.

Vejo-te sempre, mae,
O teu olhar piedoso,

como a balbuciar-me, pela vida aféra :

ESERERENEA SN D EE)

STEU - RETRATO f

a serena expressio de teu riso abstracto.

E nos transes agudos de amargura intensa
muito

minh’alma toda envolve em maternal carinho

na immutatavel prisio de teu retrato...
a serena expressdo de um riso jd sem brilho

sé sempre humilde e sempre bom, meu filho.

M ON O-

MANIAS

O auctor deste’conto
¢ um dos mais in-
teressantes humoris-
tasedo paiz. Viven-
do na terra dos pam-
pas, Areimor, ®uma
Vvez por outra, espa-
lha pelo resto do
paiz a sua verve caus-

ticante e pura.

ARE

J

IMOR
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rio 400.000 salmdes de
pouca idade, recem-sai-
dos do viveiro, na es-
peranca de que, crescen-
do e multiplicando-se,
fagam que a pesca do
salmao volte a ser uma
industria remuneradora :
uma das formas moder-

clara. —

L] nas, por assim bizer, do
ouro do Rheno. Seja
qual for o resultado de-
finitivo dessa experien-
cia, effectuada nos arre-
dores de Clobenga, com
ajuda de technicos pes-
cadores hollandezes, a
abundancia de salmio
do Rheno, pelo menos
durante este anno, pare-
ce estar assegurada.

guma ave o pegasse a geito, tinha cer-
teza de ir, — do bico 4 mitra, — espa-
tifado e feito em defunto fresco.

O Praxedes, barrigudo, um arcabougo

%e peso, com panga a estylo bola,
meu visinho aqui da 'esquina, — bom
sujeito e pacato cidadio, — nao poe o

pé na rua em dezembro.

Diz elle que ¢ de manteiga e o calor
¢ muito capaz de o derreter. Um filho
delle, latagdo barbado como collarinho
velho, — ndu néga a paternidade, — ao
ver pessoa extranha ao sexo que nio ¢
o seu, abre em aza os bracos e, todo
arripiado, comeca a andar alvorogado
em roda.

Se o reprehendem, responde todo zan-
gado: .

— Que culpa ®nho eu? Ella ¢ a
gallinha e eu] sou o GALLO, cumpro meu
dever rendendo-lhe homenagem.

J4 vém que o Gaspar, — aquelle an-
tigo inquilino do Hospicio, — tinha ra-
zio quando dizia aos visitantes que Id
chegavam : .

— Entrem, collegas, subam com fran-
queza e sem receio, a ver o batalhio
que aqui estd aquartellado. Nio estd
ainda completo ; falta o grosso da tro-
pa, que anda 14 por ford a bater lingua,
pensando ter mais juizo do gue os ma-
lucos habitantes deste casardo.
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O fim da vida, o
shah da Persia, fez-
se humano, depois de
ter viajado pela Europa;
mas, nos primeiros tem-
pos de seu reinado, nio
tinha escrupulos sebre a
vida dos seus subditos.
Os padeiros de The-
ram, um dia tiveram a
idéa de se porem em
greve. Fecharam as lo-
jas e recusaram fabricar
pao.

A noticia chegou até
o shah, que sahiu do
palacio  acompanhado
por algumas personali-
dades da corte e se di-
rigiu 4 casa de um pa-
deiro.

— Porque fechaste a
tua padaria ?

— Porque jurei ob-
servar a resolugao de
meus companheiros —
respondeu o padeiro,
curvando-se perante o
soberano. ~

O shah encolerizoe
a2t

— Ahl. — disse el-
le — vecés unem-se pa-
ra conspirar na sombra?
Muito bem. Vi accen-
der immediatamente o
forno.

O padeiro apressou-
se a obedecer a esta or-
dem, langando grossas
achas no forno @ esva-
siando um sacco de fa-
rinha na amassadeira,

O shah observa-o em
silencio e, quando tudo
estava prompto para co-
zinhar o pdo, por sua
ordem dois soldados
amarraram o padeiro.
O shah designou o for-
no acceso e disse fria-
mente :

— Que se® queima-
do.

E opobre padeiro foi
mettido no forno. Um

Dr. Fernando

Mendonca

Evalda Coutinho

Corréa, noivos

SOCEIERADE

Balthazar

quarto de hora depois
deste exemplo, todas as
padarias de Teherm es-
tavam abertas, como de

costume.

E ’ aos pombos de Ve-
neza que se deve o

““‘cam-

desabamento do
panile” de Veneza.

Tal ¢é, pelo menos, a
singular descoberta que

o professor Matteoti

MINITN,
a galante filhinha do poeta
Sotero de Souza

L
acaba de expor em uma

brochura, que recente
mente appareceu. O eru-
dito professor demons-
tra a ac¢io desaggre-
gante, que exercem as
substancias organicas e
em particular os excre-
mentes das aves sobre
a cal e os tijolos.

Niao foi sem razio
que os egypcios, gran
des creadores de pom-
bos, renunciaram a cons-
truir seus pombaes com
aquetlas substancias. So-
bre a ‘“campanile” re-
construida, os venezia-
nos tencionam collocar
settas com pontas de
ouro, a exemplo dos
judeus, que tinham ou-
trora adoptado esse mo-
do engenhoso de evitar
que as aves macu‘as-
sem o templo de Jeru-

salem.

A maior parte dos ho-
nens passa ao lado
das -ousas mais bellas

sem as ver. — TH.
THORE.

mulher joven, boni-
A ta, ¢ um GRYPHO :
chama a atten¢do logo
ina...

no virar da p

Q indulgencia ¢ o
grande segredo da

felicidade.

a
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Cidade

Alguma destas

oncurso em que nos desvela-

.
mos pelo galante desejo de
ter ao nosso lado, no esforco quo-
tidiano pela victoria do nosso ideal
de manter em Recife um semanario
4 altura de seus creditos de ci-

dade nioderna, estamos

esse que
agora repetindo teve, quando de
sua primeira realizagdo, no anno
passado, o enthusiasmo de todos
os nossos leitores ¢ o prestigio de
todas as nossas leitoras.

O que succedeu no anno pas-
sado, estd succedendo, tambern,
neste anno de 1928.

Dessa maneira, ja4 nos tem che-
gado votos, cuja ultima apuragio,
realizada na quarta-feira ,13 deu o
seguinte resultado:

Thereza Pessoa de Mello.... 69

Dulcinha Gomes de Mattos.. 67

Maria? Eias Peéreiratanesset =i 5
Nelly' Lacerdaii R e enein 48
Cecy {CantinlioRes= SR i 50
Lucia Rodrigues de Souza... 48

[erfe s io

Lourinha Ferreira

serd

a madrinha?
Eunice Vieira da Cunha .... 40
Maria Edith: Motta. .. ....... 40
GizadePiMellonaaii e €my S 40
Chicntes Lacerdaieisn S o taiiny
Guismar de Mellow.o.o 35
Euciaaliegingiassiiiiesia o m ol
Antonietta s Penanter 4 S iiegic
Glcioisa® @hacases s soig 30
NeusaiegosRin o eEss S Ses 30
Carmen Gomes de Mattos.... 30
BlwiralGalvaok Seas ot sl
Eunice Fgrnandes Penna..... 25
Alfredmna S Couceiro: .. S IS
MaraRDulcesBRRessGame S e
ManaSEuizagiViazL ate s e s 1§

@arolinaBeBurE T s S e s

NG BItten courBNAEE S SrE e I
Almerinda Silva Rego ...... I5
Albastil e nicR T St Ui e s
[y oiaEernand esisy.  SNEn SO

Fielviat Macedo:, . ke L ittt

Amalia Dubeix s 10
Enizinha s Carvallhors e ¢ 10
(eleste Dutra.. ... ... )

E algumas outras com menos de

10 votos.
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PEDRO VALDAGNE

Ao encaminhar se Julio Manego em companhia de
seus paes 4 casa da senhora Cascalles, sabia quaes os
projectos matrimoniaes que sua familia tinha.

Magdalena Panes, por sua vez, ao dirigir-se com
sua mde 4 casa da mesma senhora, estava tambem intei-
rada dos projectos casamenteiros ® seu respeito.

Os velhos nada tinham dito aos jovens.

Fazia algum tempo que Julio Manego ouvia mui-
tos elogios a Magdalena Paner; ndo havia moga mais
graciosa do que ella, nem mais linda, nem mais educa-
da. O homem que tivesse a ventura de se casar com
ella seria o mais feliz dos mortaes.

Ha muitos dias Magdalena tinha os ouvidos cheios
de ouvir as raras qualidades de Julio: uma rapaz muito
serio, de grande futuro, excellente mogo e sobretudo de
muita distincgao.

A senhora Cascalles manifestava-se sobre esses
projectos de uma forma pouca discreta. Sabia-se mais
que nas reunioes da sra. Cascalles se ensaiavam muitos
casamentos. Antes de sair, a senhora chamou a filha :

— Venha mostrar-me como se penteou.

Ella propria poz-lhe um pouco de ‘“gouge’ nos
labios. Por sua vez, a mide de Julio passou-lhe uma me-
ticulosa revista.

Por mais que Julio lhe dissesse que tinha horror
a tudo aquillo, ella lhe poz um jacintho na lapella e o
envolveu numanuvem de perfume. A’s 11 horas danoiet
foram os dois apresentados e nio se®gostaram. Julio
pareceu a Magdalena demasiadamente alto e pretencioso.
Magdalena pareceu a Julio muito fria, fanhosa e de
gestos affectados. Dansaram juntos.

— DParece-me, senhor, que nio segue o compasso.

Conversaram.:

— Sim, canto, sobretudo, Gluck.

— Agradam-me cancdes mais alegres, disse Julio,
e accrescentou : )

— Isto estd em harmonia com o horror que tenho
a0 campo.

E comegaram um jogo de palavras, em que
qual tratava de dizer o maior disparate. Tinham
em desatiarem-se dessa maneira.

— Meu poeta ¢ Baudelaire, disse toda formaliza-
da Magdalena.

— Eu prefiro o “ Cozinheiro pratico ™.

— E o sentinfento vocé nio leva em conta ?

— Fujo-lhe como da peste.

— E do luar?

— Prefiro um prato succulento.

— E aquella mulherona que anda por
ruiva, demasiadamente decotada, que dansa
barrica, que lhe parece ?

— Encantadora. E esse typo
julga um figurdo ? -

® — Acho-o muito distincto.

Logo que se separaram Julio e Magdalena tradu-
ziram cada qual as suas impressoes pela mesma phrase:

— Bom. Agora creio que me deixario em paz.
Saberei casar-me sem precisar do auxilio de ninguem.
Que se deixemede amolagoes: A escolha livre antes
de tudo.

Os srs. Paner estio desconsolados.

A familia Manego nio se consola.

cada
prazer

ahi; essa
como uma

ridiculo, que se

\ R A2 ';‘/
,«igi 'L 3;\, Alik»
A LIVRE ESCOLHA

— Uma menina tio bemgeducada !

Mas nada se pode fazer. A sympathia ndo se
impoe, nem tdo pouco o amor. Em assumpto dessa
natureza insistir ¢ crime.

A sra. Cascalles ndo se deixava abater por tio
pouco. Tem nas mios uma série de mocas e rapazes.
Acabard casando Julio e Magdalena.

Magdalena casou-se com um tal Jodo ®oron, que
a fez muito infeliz. Teve que se divorciar.

Julio casou-se com uma rapariga chamada Ema
Deserto, linda cOQUETTE, imperjosa e sem juizo, que um
dia desappareceu em companhia de um norte-americano.

No homem de trinta e cinco annos, de physiono-
mia intelligente, mas grave, que se encontra na praia
cheia de sol, vé-se Julio Manego.

Na mulher um tanto gorda, de cabellos que co-
megam a ficar grisalhos e cuja cabeca é erguida, de olhar
profundo, reconhece-se a que foi Magdalena Paner.

Seus olhares encontram-se. Deixam os dois esca-
par uma ligeira exclamacio e sem maiores nreambulos
comecam a palestrar.

Que homem encantador era agora este Julio Ma-
nego! Que discrecdo nas suas opinides, impregnadas de
experiencia.

Que mulher agradavel e sympathica era Magdale-
na! Tao boa e discreta que nio parece molestar-se com
coisa alguma.

— Estou aqui s6 com minha velha mae, disse-lhe
Magdalena.

— Nao me acompanha ninguem, disse Julio. Es-
colhi esta praia por acaso, para passar aqui o verdo.
Encanta-me o encontro que tive.

No outro dia e nos seguintes Magdalena e
encontraram-s€ novamente.

Era realmente curioso !

Julio

Gostaram-se. Nao vao

suppor que havia entre elles alguma coisa que se pare-
cesse com O amor.
O amor tinha ensaiado e tiveram uma decepgao.

Que ¢, junto a esse sentimento nove, estranhamen-
te poderoso, perfeitamente distincto que os une e que se
traduz, por uma so palavra: Amizade ?

Seus pensamentes, se approximam, se confundem
e véed as coisas com os mesmos olhos. No contacto
desses dois seres nenhuama aresta, nehuma preven¢io
se nota.

Tudo ¢ comprehensivel, tudo ¢ muito agradavel.

— Estou espantado, diz Julio, por achal-a mais
distincta do que pensava.

— Eu tambem estou, respondeu Magdalena rindo,
pois o tinha em minha imaginagio como um rapaz in-
supportavel.

— Que foi que se passou ?

— Envelhecemos os dois.

— Nio, ¢ que nossos olhos
Queriam contradizer-nos.

— Eu estava empenhada em achar por mim mes-
ma a minha felicidade. Sahi-me muito mal.

— Magdalena ! Nao cré vocé que ainda nio ¢
tarde para nos transformarmos em camaradas, em com-
panheiros legaes e ndo falo ahi de amores. ..

Magdalena baixou a cabega, seu rosto tomou - a
cor da purpura e deixou sua mido na miao de Julio,

véem mais claro.

[ T ap—
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MUNDO INTEIRO

E' de uso-mui agradavel.

nio existe outra preparacio que offere¢a reunidas’tantas
vantagens como a Agua .de Colonia Hygienica |

SR E S e e o
Nzo mancha nem engordura a pelle nem-a roupa.

peatear-se como Uma locﬁo
absoluta, porque d4' aos cabellos canosos bellas tona-
lidades naturaes: louras, castanhas ou morenas.
A’ vendas em todas as Drogarias, Pharmacias ¢ Perfumaris
“Pegam prespecto a
J. L. CONDE & Cla.

u Visconde de Itauna, 65 —
Agente depositarie em Pernambuco:

PARA FAZER QUE BESHPPAREGAM RADIGALMEATE i

CABELLUS

Applica-se singelamente ao
ualquer, e ¢ de efficacia

RIO DE JANEIRO

«

As ricas e as pobres
sao, per igual, orgutho-
sas: uma,>porque tém
dinheiro (que ellas nio
ganharam  nem sabem
como se ganha ); ou-
tras porque, em alguem
gostando” dellas, acham
que € porgue sejam
muito lmdas € - gracio-
sas. Entretanto, nenhu-
ma dellas” tem razio
de se - orgulhar: - sao,
ambas, depositarias de

quistaram.

Quanto 4 intelligen-
cia, -as mulheres se di-
videm em  letradas e
lletradas. - As  literatas
20 pessunas mutheres
orque se.suppoe’ sem-
re mais  importantes
lo que os maridos ; as
Olas tambem ndo sio
oas mulheres pois nio
u‘nmprehcndcm o valor

LUIS PEREZ — Rua Bom Jesus, 163 - 1.

riquezas que nio .con-

passado. - Por- isso, os
mogos nio tém  sauda-
des duradoras.

O. amor ¢ uma lou-
cura_passageira.: O ca-
“sangento, xxsando per;

Ipetuarsa doticnra,. tira

ao doente a unica pos-

- sibilidade de se. resta-
. belecer, ‘O ‘methor se-

16.— 6 — 92
A-lagrima ¢ umaal-
calinidade sentimental.
Os individuos de genio
azedo (acido ) sdo chi-
micamente  incompati-

, veis com o choro.

Os conselhos sio ca-
taplasmas laudanisadas,
muito boas para acal-
mar as dores de cabe-

ria uma serie de duchas . ¢a do espisito ... dos
escossezas.© .~ .- ° - aqutros.
ST
Depure seu Sangue
e e wan <

:Fortalegg g asincs
AULCH"Q seu puo

te ex

Com o tratamento pelo
Elixir de Inhame, o doen-
rimenta logo uma

do marido, quando elle
o tem.

Mais  vale ter, em

casa, quem nos-pregue
um ‘botdo na roupa do
que quern nosleia Sha-
peare no original. Uma
OMELETTE nos ¢ mais
util do que um poema,
nem vale a culturae li-
teraria deante do pres-
tigio da .mulher que
sabe fazer; com arte,
um vatapa bahiano...

A saudade ¢ a arte-
rio-esclerose da memo-
ria: ndo podendo, a
talta de elasticidade,
impelir o sangue forte
das novas idéas, as ar-
terias” do espirito guar-
dam as sensagoes do

trimsformaciio no seu es-
tado geral' o appetite au-
gmenta, a estio se faz
com facilidade (dev:do ao
arsemco), a cér torna-se
rosadf, o rosto mais fres-
co, melhor disposicdo para
o trabalho, mais for¢ca nos
musculos, - mais resistencia
a fadiga e respiracio facil.
O doente torna-se flores-
cente, mais gordo, sente
uma sensacgo de bem es-
tar muito notavel. O elixir
de Inhame é o uniee depu-
rativo-tonico, em cuja for-
mula tri-iodada entram o
arsenico e o hydrargirio e
é tdo saborose como qual-
quer licor de mesa.

ﬂEPURA fnmmct Ficoso

—Ando de um cai-

toda! A garrnla estava

porismo feroz! )
—=—Que -foi que te
aconteceu ?

—Um verdadeiro ti-
ro pela culatra.

-~Mas que foi, ho-
mem ?

~—Comprei uma gar-

afa -de Cognac e foi-se

vasando pélo tundo. ,

PENSA{\.AENT (@)

O espirito nio faz
conhecer a virtude.

V AUVENARGUES



® REVISTA D& CIDADE

Ll

Moraes Oliveira & C.®

COMMISSOES, CONSIGNAGOES E CONTA PROPRIA
Av. Aljredo Lisbda, 345 ( Palazzo ltalia)

ENDERECO TELEGRAPHICO MoOC.

CODI&OS : BORGES, MASCOTTE, UNIAO, RIBEIRO E PARTICULAR

TELEPHONE, 9372

RECIFE

e

i P AN (IS . G4 00 S

— Gostava :que me
explicasse, amigo Sim-
plicio, porque fazes ta-
manha opposi¢cio a0
casamento de teu fi-
Iho ?

— Por wma razio
muito simples. Para
minha mulher ndo se
transformar. em sogra.

[ ]
O nosso corthecido

Bonifacio, no tribunal,
depondo como teste-
munha:

—O senhor- ¢ casa-
do,, solteiro, divorciado,
ou viuvo ?

— Viuvo, senhor
juiz.

—E desde quando?

—Desde que minha
mulher morreu.

A virtude de uma
como, um

mulher ¢

crystal que uma vez
quebrado, nunca mais
tine por-melthor que li-
guem os pedagos.

MARIDO-— O  gue ?
Fazes hoje vinte e cinco
annos ¢ Ha um anno,
na vespera do nosso
castmento, me disseste
que tinhas vinte...

A msposa—E’ verda-

de. Mas a gente cnve-
lhece depressa depois
de casada.

A polidez— escrevia
La Bruyére— faz com
quie o homem parega
por fora, aquillo que
devia ser por dentro.

Sithuetas . e Visoes.




O desinfectante ideal

PHENOLINA

indispensavel nas

lavagens de casas e nas
desinfeccoes geraes

e s

Preco de lata de 1 litro 2$000

Vendido em toda a parte

O FOGAO A GAZ
@ EDGANO MODERNO,

Hygienico — Economico — Expedito — Elegante !

- -t —_—

P og Pl

Exposicao na Loja do Gaz

Rua d‘Aurora, 487

TELEPHONE, 2141
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experimenlar o caminkio

CHEVROLET /947

- A companhande a série de novos modelos Chevrolet, a Ge-
- * neral Motors apresenta o caminhao Chevrolet 1928 ainda
wais aperfeicoado

' Respeitando a tradigéo firmada pelos seus modelos an-
teriores, o caminhao Chevrolet 1928 ¢é destinado a manter a
primazia no transporte de cargas, pois o seu material é de
esmerada quuhdade, sua resistencia foi cun.,)rovada no Campo
de Expcriencias da General Motors e sua for¢a é capaz de

- vencer todos os obstaculos.

Todos os que tém necessidade de transporte — lavra-
dorc‘s, .commerciantes, industriaes — si bem comprehcndem
os seus deveres para comsigo mesmo, para com o desenvol-

' vimento de seu ®negocio e para com O proprio progresso do
/ seu paiz, tém o dever de verificar pe»oahncme as quahda
. des Aeate caminhao superior.

GENERAL MOTORS OF BRAZIL. S.A

- PONTIAC — OLDSMOBUE — OAKLAND = BUICK ~— VAUXHAIL — LASALLE — CADILAC —
AGENTES AUTORISADOS NESTA CIDADE
M. A. PONTUAL & Cia
Avenida Marquez de Olinda, 133




